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ZIVILSCHUTZ IN DER LANDWIRTSCHAFT

Ausbildung im Zivilschutz betreffend Schutz der Landwirtschaft vor den Auswirkungen

kriegerischer Ereignisse

Empfehlungen und Massnahmen

Der Zivilschutz bezweckt in erster Li-
nie den vorsorglichen Schutz, die Ret-
tung und die Betreuung von Personen
durch Massnahmen, die bestimmt sind,
die Auswirkungen bewaffneter Kon-
flikte zu verhindern oder zu mindern.
Somit gelten das Zivilschutzmerkblatt
und das Alarmierungsmerkblatt voll-
umfénglich auch fir die landwirt-
schaftliche Bevolkerung. Um den
Landwirt, ein Trager der wirtschaftli-
chen Landesversorgung in seiner wich-
tigen Aufgabe zu unterstiitzen, wurde
das Merkblatt «Schutz der Landwirt-
schaft vor den Auswirkungen kriegeri-
scher Ereignisse» geschaffen. Es er-
ginzt das Zivilschutzmerkblatt und
das Alarmierungsmerkblatt unter Be-

riicksichtigung der besonderen Gege-
benheiten und der Bediirfnisse der
Landwirtschaft. Die enthaltenen Emp-
fehlungen beschrénken sich auf einfa-
che Massnahmen, welche im landwirt-
schaftlichen Betrieb durch den Land-
wirt selber vorgenommen werden
konnen.

Im Zivilschutz wird bezogen auf das
Merkblatt «Schutz der Landwirt-
schaft» in Schulungs- und Weiterbil-
dungskursen fiir Ortschefs, Schulungs-
kursen fiir Dienstchefs des AC-Schutz-
dienstes (ACSD) sowie Einfiihrungs-
kursen fliir Mehrzweckpioniere folgen-
de Ausbildung angeboten:
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— Planung und Durchfiihrung der vom
Landwirt im Ernstfall zu treffenden
Massnahmen

— Moglichkeiten der ZSO, die Land-
wirte bei der Durchfiihrung dieser
Massnahmen unterstiitzen zu konnen

— Vorbereitung von Ubungen, in denen
die Landwirte in den zu treffenden
Massnahmen — allenfalls unterstiitzt
von Angehorigen der ZSO — geschult
werden konnen. A

nstruction dan ion civi i « i icultu dvénements de guerre»
Instruction dans la protection civile en ce qui concerne la «Protection de l'agriculture contre les effets d’événements d

Recommandations et mesures

La protection civile tend a protéger, a
sauver et a secourir les personnes par
des mesures destinées a prévenir ou a
atténuer les conséquences de conflits
armés. Ainsi, les indications contenues
dans l'aide-mémoire de la protection
civile et dans celui concernant I’alarme,
s’appliquent par conséquent aussi a la
population rurale. Afin de pouvoir sou-
tenir I’agriculteur dans sa tache impor-
tante qu’est 'approvisionnement éco-
nomique du pays, nous avons Ccreé
l'aide-mémoire «Protection de l’agri-
culture contre les effets d’événements
de guerre». Il compléte les aides-mé-

moire de la protection civile et concer-
nant ’alarme en tenant particuliere-
ment compte des données et besoins
spécifiques de I'agriculture. Les recom-
mandations qu’il contient se limitent a
des mesures simples que l’agriculteur
peut prendre lui-méme dans son
exploitation agricole.

La protection civile offre dans des
cours spéciaux et de perfectionnement
pour chefs locaux, dans des cours spé-
ciaux pour chefs du service de protec-
tion AC (SPAC) ainsi que dans des
cours d’introduction pour sapeurs-
pompiers polyvalents, 'instruction sui-

vante, eu égard a la «protection de
I'agriculture»:

— planification et exécution des me-
sures a prendre par l’agriculteur en
cas de catastrophe;

— possibilités de ’OPC de soutenir les
agriculteurs lors de l’exécution de
ces mesures;

— préparation d’exercices destinés a
instruire les agriculteurs a prendre
les mesures qui s’imposent, le cas
échéant, en collaboration avec les
membres de 'OPC.

Istruzione nella protezione civile in merito alla protezione dell’agricoltura dagli effetti causati da avvenimenti bellici

Raccommandazioni e provedimenti

La protezione civile ha soprattutto il
compito di proteggere, di salvare e di
soccorrere le persone mediante misure
destinate a evitare o ad attenuare le
conseguenze delle azioni belliche. Le
indicazioni che figurano nel promemo-
ria concernente l’allarme sono percio
applicabili anche alla popolazione ru-
rale. Allo scopo di appoggiare 1'agricol-
tore nel suo importante compito per
l’approvvigionamento economico del
Paese é stato creato un promemoria dal
titolo «Protezione dell’agricoltura dagli
effetti causati da avvenimenti bellici».
Esso e un complemento al promemoria
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della protezione civile e al promemoria
concernente 1’allarme e tiene conto in
modo speciale delle condizioni e delle
necessita particolari dell’agricoltura.
Le raccomandazioni ivi contenute si li-
mitano a quei semplici provvedimenti
che 'agricoltore stesso e in grado di
adottare in un’azienda agricola.

Con riferimento al promemoria sulla
«Protezione dell’agricoltura», nella
protezione civile viene offerta la se-
guente istruzione in corsi speciali e di
perfezionamento per capi locali, in cor-
si speciali per capiservizio del servizio

di protezione AC (SPAC) e in corsi d’in-
troduzione per pionieri polivalenti:

— pianificazione ed esecuzione delle
misure che I’agricoltore deve prende-
re in caso di situazione grave

— possibilita dell’OPC di coadiuvare
gli agricoltori nell’attuazione di
queste misure

— preparazione di esercizi destinati ad
istruire gli agricoltori circa i provve-
dimenti da adottare, eventualmente
con l'appoggio da parte di membri
dell’OPC.
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